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And they smote the men that [were] at the door of the house with blindness, both small and great: so that they
wearied themselves to find the door.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_19/01_GEN_19_11/01_GEN_19_11.jpg

And they smote the men that [were] at the door of the house with blindness, both small and great: so that they
wearied themselves to find the door.
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And they smote the men that [were] at the door of the house with blindness, both small and great: so that they
wearied themselves to find the door.
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And they smote the men that [were] at the door of the house with blindness, both small and great: so that they
wearied themselves to find the door.
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And they smote the men that [were] at the door of the house with blindness, both small and great: so that they
wearied themselves to find the door.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_19/01_GEN_19_11/right.html

01_GEN_19:11 And they smote the men that [WereP SN HE b BPkthe house with blindness, both small and great:
so that they wearied themselves to find the door.
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Thou hast not brought me the small cattle of thy burnt offerings; neither hast thou honoured me with thy
sacrifices. | have not caused thee to serve with an offering, nor wearied thee with incense.
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Thou hast not brought me the small cattle of thy burnt offerings; neither hast thou honoured me with thy
sacrifices. | have not caused thee to serve with an offering, nor wearied thee with incense.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_43/23_ISA_43_23/23_ISA_43_23.mp3

23 |SA 43 23 23 ISA_43_23 (4).html

Thou hast not brought me the small cattle of thy burnt offerings; neither hast thou honoured me with thy
sacrifices. | have not caused thee to serve with an offering, nor wearied thee with incense.
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Thou hast not brought me the small cattle of thy burnt offerings; neither hast thou honoured me with thy
sacrifices. | have not caused thee to serve with an offering, nor wearied thee with incense.
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Thou hast not brought me the small cattle of thy burnt offerings; neither hast thou honoured me with thy
sacrifices. | have not caused thee to serve with an offering, nor wearied thee with incense.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_43/23_ISA_43_23/right.html

23 ISA_43:23 Thou hast not brought me the smaf-E3HE B4R Blirmt offerings; neither hast thou honoured me
with thy sacrifices. | have not caused thee to serve with an offering, nor wearied thee with incense.
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Thou hast bought me no sweet cane with money, neither hast thou filled me with the fat of thy sacrifices. but thou
hast made me to serve with thy sins, thou hast wearied me with thine iniquities.
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Thou hast bought me no sweet cane with money, neither hast thou filled me with the fat of thy sacrifices. but thou
hast made me to serve with thy sins, thou hast wearied me with thine iniquities.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_43/23_ISA_43_24/23_ISA_43_24.mp3

23 ISA 43 24 23_ISA_43 24 (4).html

Thou hast bought me no sweet cane with money, neither hast thou filled me with the fat of thy sacrifices. but thou
hast made me to serve with thy sins, thou hast wearied me with thine iniquities.
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Thou hast bought me no sweet cane with money, neither hast thou filled me with the fat of thy sacrifices. but thou
hast made me to serve with thy sins, thou hast wearied me with thine iniquities.
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Thou hast bought me no sweet cane with money, neither hast thou filled me with the fat of thy sacrifices. but thou
hast made me to serve with thy sins, thou hast wearied me with thine iniquities.
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23 ISA_43:24 Thou hast bought me no sweet caneRith et kither hast thou filled me with the fat of thy
sacrifices: but thou hast made me to serve with thy sins, thou hast wearied me with thine iniquities.
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Thou art wearied in the multitude of thy counsels. Let now the astrologers, the stargazers, the monthly
prognosticators, stand up, and save thee from [these things] that shall come upon thee.
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Thou art wearied in the multitude of thy counsels. Let now the astrologers, the stargazers, the monthly
prognosticators, stand up, and save thee from [these things] that shall come upon thee.
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Thou art wearied in the multitude of thy counsels. Let now the astrologers, the stargazers, the monthly
prognosticators, stand up, and save thee from [these things] that shall come upon thee.
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Thou art wearied in the multitude of thy counsels. Let now the astrologers, the stargazers, the monthly
prognosticators, stand up, and save thee from [these things] that shall come upon thee.
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Thou art wearied in the multitude of thy counsels. Let now the astrologers, the stargazers, the monthly
prognosticators, stand up, and save thee from [these things] that shall come upon thee.
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23 ISA_47:13 Thou art wearied in the multitud& o' #fy-EouhSEM et now the astrologers, the stargazers, the
monthly prognosticators, stand up, and save thee from [these things] that shall come upon thee.
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Thou art wearied in the greatness of thy way; [yet] saidst thou not, There is no hope: thou hast found the life of
thine hand; therefore thou wast not grieved.
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Thou art wearied in the greatness of thy way; [yet] saidst thou not, There is no hope: thou hast found the life of
thine hand; therefore thou wast not grieved.
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Thou art wearied in the greatness of thy way; [yet] saidst thou not, There is no hope: thou hast found the life of
thine hand; therefore thou wast not grieved.
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Thou art wearied in the greatness of thy way; [yet] saidst thou not, There is no hope: thou hast found the life of
thine hand; therefore thou wast not grieved.
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Thou art wearied in the greatness of thy way; [yet] saidst thou not, There is no hope: thou hast found the life of
thine hand; therefore thou wast not grieved.
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23 ISA_57:10 Thou art wearied in the greatnes<at- tP)-Ray Yy saidst thou not, There is no hope: thou hast
found the life of thine hand; therefore thou wast not grieved.
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For | have heard a voice as of awoman in travail, [and] the anguish as of her that bringeth forth her first child, the
voice of the daughter of Zion, [that] bewaileth hersdlf, [that] spreadeth her hands, [saying], Woe [is] me now! for
my soul is wearied because of murderers.
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For | have heard a voice as of awoman in travail, [and] the anguish as of her that bringeth forth her first child, the

voice of the daughter of Zion, [that] bewaileth hersdlf, [that] spreadeth her hands, [saying], Woe [is] me now! for
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For | have heard a voice as of awoman in travail, [and] the anguish as of her that bringeth forth her first child, the
voice of the daughter of Zion, [that] bewaileth hersdlf, [that] spreadeth her hands, [saying], Woe [is] me now! for
my soul is wearied because of murderers.
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For | have heard a voice as of awoman in travail, [and] the anguish as of her that bringeth forth her first child, the
voice of the daughter of Zion, [that] bewaileth hersdlf, [that] spreadeth her hands, [saying], Woe [is] me now! for
my soul is wearied because of murderers.
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For | have heard a voice as of awoman in travail, [and] the anguish as of her that bringeth forth her first child, the

voice of the daughter of Zion, [that] bewaileth hersdlf, [that] spreadeth her hands, [saying], Woe [is] me now! for
my soul is wearied because of murderers.
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24 JER_04:31 For | have heard avoice as of aWdmaR il traidiand] the anguish as of her that bringeth forth
her first child, the voice of the daughter of Zion, [that] bewaileth herself, [that] spreadeth her hands, [saying], Woe
[is] me now! for my soul iswearied because of murderers.
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If thou hast run with the footmen, and they have wearied thee, then how canst thou contend with horses? and [if]
in the land of peace, [wherein] thou trustedst, [they wearied theg], then how wilt thou do in the swelling of
Jordan?
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If thou hast run with the footmen, and they have wearied thee, then how canst thou contend with horses? and [if]

in the land of peace, [wherein] thou trustedst, [they wearied theg], then how wilt thou do in the swelling of
Jordan?
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If thou hast run with the footmen, and they have wearied thee, then how canst thou contend with horses? and [if]

in the land of peace, [wherein] thou trustedst, [they wearied theg], then how wilt thou do in the swelling of
Jordan?
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If thou hast run with the footmen, and they have wearied thee, then how canst thou contend with horses? and [if]
in the land of peace, [wherein] thou trustedst, [they wearied theg], then how wilt thou do in the swelling of
Jordan?
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If thou hast run with the footmen, and they have wearied thee, then how canst thou contend with horses? and [if]

in the land of peace, [wherein] thou trustedst, [they wearied theg], then how wilt thou do in the swelling of
Jordan?
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24 JER_12:05 If thou hast run with the footmer? el thé? a8 Waried thee, then how canst thou contend with
horses? and [if] in the land of peace, [wherein] thou trustedst, [they wearied thee], then how wilt thou do in the
swelling of Jordan?
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She hath wearied [herself] with lies, and her great scum went not forth out of her: her scum [shall be] in thefire.
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She hath wearied [herself] with lies, and her great scum went not forth out of her: her scum [shall be] in thefire.
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She hath wearied [herself] with lies, and her great scum went not forth out of her: her scum [shall be] in thefire.
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She hath wearied [herself] with lies, and her great scum went not forth out of her: her scum [shall be] in thefire.
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She hath wearied [herself] with lies, and her great scum went not forth out of her: her scum [shall be] in thefire.
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26_EZE_24:12 She hath wearied [herself] with A&sE4fe e B4 5cum went not forth out of her: her scum [shall
be] in thefire.
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O my people, what have | done unto thee? and wherein have | wearied thee? testify against me.
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O my people, what have | done unto thee? and wherein have | wearied thee? testify against me.


http://www.ebibleverses.com/33_MIC/33_MIC_06/33_MIC_06_03/33_MIC_06_03.mp3

33 MIC 06 03 33_MIC_06_03 (4).html

O my people, what have | done unto thee? and wherein have | wearied thee? testify against me.
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O my people, what have | done unto thee? and wherein have | wearied thee? testify against me.
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O my people, what have | done unto thee? and wherein have | wearied thee? testify against me.
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33_MIC_06:03 O my people, what have | done Brtdtfed® P8 Whkrein have | wearied thee? testify against me.
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Y e have wearied the LORD with your words. Y et ye say, Wherein have we wearied [him]? When ye say, Every
one that doeth evil [is] good in the sight of the LORD, and he delighteth in them; or, Where [is] the God of

judgment?
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Y e have wearied the LORD with your words. Y et ye say, Wherein have we wearied [him]? When ye say, Every

one that doeth evil [is] good in the sight of the LORD, and he delighteth in them; or, Where [is] the God of
judgment?
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Y e have wearied the LORD with your words. Y et ye say, Wherein have we wearied [him]? When ye say, Every
one that doeth evil [is] good in the sight of the LORD, and he delighteth in them; or, Where [is] the God of

judgment?
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Y e have wearied the LORD with your words. Y et ye say, Wherein have we wearied [him]? When ye say, Every
one that doeth evil [is] good in the sight of the LORD, and he delighteth in them; or, Where [is] the God of

judgment?
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Y e have wearied the LORD with your words. Y et ye say, Wherein have we wearied [him]? When ye say, Every

one that doeth evil [is] good in the sight of the LORD, and he delighteth in them; or, Where [is] the God of
judgment?
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39_MAL_02:17 Y e have wearied the LORD wiﬁ?%ﬁf‘m‘?&ds? g ye say, Wherein have we wearied [him]? When
ye say, Every one that doeth evil [is] good in the sight of the LORD, and he delighteth in them; or, Where [is] the
God of judgment?
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Now Jacob's well was there. Jesus therefore, being wearied with [his] journey, sat thus on the well: [and] it was
about the sixth hour.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_04/43_JOH_04_06/43_JOH_04_06.jpg

Audio Play 43 JOH 04 06 43 JOH_04 06 (3).html

Now Jacob's well was there. Jesus therefore, being wearied with [his] journey, sat thus on the well: [and] it was
about the sixth hour.
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Now Jacob's well was there. Jesus therefore, being wearied with [his] journey, sat thus on the well: [and] it was
about the sixth hour.
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Now Jacob's well was there. Jesus therefore, being wearied with [his] journey, sat thus on the well: [and] it was
about the sixth hour.
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Now Jacob's well was there. Jesus therefore, being wearied with [his] journey, sat thus on the well: [and] it was
about the sixth hour.
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43 _JOH_04:06 Now Jacob's well was there. Jesti-tHefétB8fe B! wearied with [his] journey, sat thus on the
well: [and] it was about the sixth hour.
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For consider him that endured such contradiction of sinners against himself, lest ye be wearied and faint in your
minds.
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For consider him that endured such contradiction of sinners against himself, lest ye be wearied and faint in your
minds.
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For consider him that endured such contradiction of sinners against himself, lest ye be wearied and faint in your
minds.
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For consider him that endured such contradiction of sinners against himself, lest ye be wearied and faint in your
minds.
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For consider him that endured such contradiction of sinners against himself, lest ye be wearied and faint in your
minds.
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58 HEB_12:03 For consider him that endured SticH EdhitraaitiBIbf sinners against himself, lest ye be wearied
and faint in your minds.
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